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Clock Radio Docking Station
for iPhone/iPod

Art.no 18-8286 Model P19

18-8287 P19
18-8288 P19
38-4790 P19
38-4791 P19
38-4792 P19

Please read the entire instruction manual before using the product and save it for
future reference. We reserve the right for any errors in text or images and any necessary
changes made to technical data. If you have any questions regarding technical problems
please contact our customer services.

Safety

Do not place the device near any source of open flames, such as candles,
fireplaces, etc.

Make sure that the wall socket that is used is easily accessible since this is
the only way to completely disconnect it from the electrical system.

Do not expose the device to direct sunlight, hot, cold or dusty environments.
Do not expose the device to strong vibrations or shock.

Do not place the product so that it is exposed to moisture or splashing water.

Product description

Clock radio docking station for iPhone/iPod

FM radio

Clock

Alarm with snooze

Sleep timer

3.5 mm audio socket for external audio sources
Time synchronisation with you iPhone/iPod
Snooze and sleep function



English

Buttons and functions

1. [VOL-/ALARM] Decreases volume, enters alarm settings.
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10. Mains adaptor socket.
11. AUX-in, 3.5 mm audio socket 9

[| 4 «4/T-] Scans radio stations down the frequency band (hold in for quick-search),
previous track and fast rewind.

[»II/MEM/CLOCK] Play/pause, preset stations and time settings.

[y] On/off

[SNOOZE] Sleep/light: Snooze, sleep timer and backlight.

[MODE] Function selector, select between iPhone/iPod, FM-radio or AUX.

[» »1/T+] Scans radio stations up the frequency band (hold in for quick-search),
next track and fast forward.

[VOL +] Increases volume

FM aerial

for external audio sources.
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Operation

1. Plug the mains adaptor into a wall socket and then into the socket on the back of
the unit.
2. Turn the clock radio on by pressing [(})] once.

iPhone/iPod playback

1. Connect your iPhone/iPod to the dock connection. Use plastic adaptor holders for
better support if needed (not included). Note: Be careful not to damage your iPod/
iPhone or the dock during the docking process.

2. Select a setting by pressing [MODE] until the iPhone/iPod symbol appears in
the display. Playback will start automatically.

3. Control playback by following the Buttons and functions section described above.
No play/pause symbols appear on the device’s display. These will appear on your
iPhone/iPod.

Incoming calls

Playback is muted for all incoming calls. The ringtone will be heard from the device’s
loudspeaker instead.

Time synchronisation

The device doesn’t have a backup battery for keeping time during power cuts.
Instead, it synchronises time with your iPhone/iPod every time it is docked.
The device will sync to the time of the iPhone/iPad connected to it.

FM radio

1. Select the setting by pressing [MODE] until the FM radio symbol appears in
the display.
2. Scan for radio stations by following the Buttons and functions section described above.

To save a radio station as a preset

1. Select the desired radio station.

2. Hold in [ »II/MEM/CLOCK] until “P 01” (preset slot 1) flashes on the display.
3. Press [| 4 «/T-] or [ PI/T+] to select the desired preset slot (1-20).

4. Press [»II/MEM/CLOCK] to save the station as a desired preset.

5. Press [P II/MEM/CLOCK] to select between presets you have saved.

uXx

Connect an external audio source to the 3.5 mm socket on the back of the device.
Select the setting by pressing [MODE] until the “AUX” symbol appears in the display.
Start playback on the external audio source.

Adjust volume to the desired level. The volume may need to be adjusted both on
the clock radio and the external device.
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Setting the clock

1. With the clock radio turned off, hold in [ »II/MEM/CLOCK] until the hours display
begins to flash.

2. Press [ 4 <4/T-] or [P I/T+] to set the hours. Press [ »II/MEM/CLOCK] again
to confirm.

3. The minutes display will then begin flashing. Press [| <4 «4/T-] or [»>»1/T+] to
set the minutes. Press [ »II/MEM/CLOCK] again to confirm and return to
normal time display.

Setting the alarm

1. With the clock radio turned off, hold in [VOL-/ALARM] until the hours display begins
and the clock symbol begins to flash. The alarm type symbol will also show.

Press [| €4 «/T-] or [ »1/T+] to set the hours. Press [VOL-/ALARM] again to confirm.

2. The minutes display will begin flashing. Press [| € «4/T-] or [P 1/T+] to set
the minutes. Press [VOL-/ALARM] again to confirm.

3. The alarm type symbol will then begin to flash. Press [| 4 «/T-] or [»>»1/T+] to
select the type/source of the alarm e.g. from the alarm clock, FM radio or your
iPhone/iPod. Press [VOL-/ALARM] again to confirm.

4. To activate or deactivate the alarm, press [VOL-/ALARM] twice in quick succession.

Snhooze

Press [SNOOZE] when the alarm sounds. The alarm will pause for nine minutes
and then sound again. If [()] is pressed to turn off the alarm, the alarm will repeat at
the same time on the following day.

Sleep timer
Press [SNOOZE] to set the sleep timer for 120, 90, 60, 30, 15 minutes or OFF.

Display backlight

With the clock radio turned off, press [SNOOZE] to set the backlight setting.
Three settings are available.

Care and maintenance

Clean the product using a lightly moistened cloth. Only use mild cleaning agents,
never solvents or corrosive chemicals.



Troubleshooting guide

The clock radio will not
switch on.

Check that the mains adaptor is connected
properly to both the clock radio and wall socket.
Is the wall socket live?

Check that the mains adaptor is not damaged in
any way.

No sound.

Check the volume.

Make sure that the right source is selected e.g.
that the iPhone/iPod is showing when you wish to
listen from your iPhone/iPod.

Have you activated the pause function on

the clock radio, on your iPhone/iPod or on any
connected external device?

Disposal

This product should be disposed of in accordance with local regulations.
If you are unsure how to proceed, contact your local authority.

Specifications

Size 140 x 110 x 95 mm




Klockradio med dockningsstation
for iPhone/iPod

Art.nr 18-8286 Modell P19

18-8287 P19
18-8288 P19
38-4790 P19
38-4791 P19
38-4792 P19

Las igenom hela bruksanvisningen fdre anvandning och spara den sedan f6r framtida bruk.
Vi reserverar 0ss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid tekniska
problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter pa baksidan).

Sakerhet

¢ Inga dppna lagor som t.ex. stearinljus far placeras i narheten av eller pa produkten.

e Se till att vagguttaget dar natsladden ansluts ar lattillgangligt eftersom néatsladden
anvands som frankopplingsanordning fran elnatet.

e Utsatt inte produkten for direkt solljus eller mycket varma, kalla eller dammiga
miljder. Inte heller fér kraftiga vibrationer eller stétar.

e Placera inte produkten sa att den utsétts for fukt eller stankande vatten.

Produktbeskrivning

Klockradio med dockningsstation fér iPhone/iPod
FM-radio

Klocka

Alarm med repetition

Insomningsautomatik

3,5 mm anslutning fér externa ljudenheter
Tidsynkroniseringsfunktion mot iPhone/iPod
Snooze- och sleepfunktion



Knappar och funktioner
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10. Anslutning for natadapter.
11. AUX-in, 3,5 mm anslutning

[VOL-/ALARM] Sank volymen, 6ppna larminstéllningarna.

[| € «/T-] SOk radiostation nedét i frekvensbandet (hall in for att séka snabbare),
foregédende spér och snabbspola bakét.

[»II/MEM/CLOCK] Play/pause, minne for radiostation och tidsinstallning.

[y] P&/av

[SNOOZE] Sleep/light: Snoozefunktion, insomningstimer och displaybelysning.
[MODE] Funktionsval, valj mellan iPhone/iPod, FM-radio eller AUX.

[» > I/T+] Sok radiostation uppat i frekvensbandet (hall in for att soka snabbare),
nasta spar och snabbspola framét.

[VOL+] Hj volymen.

FM-antenn

O

for externa ljudenheter.
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Anvandning

1. Anslut ndtadaptern till ett vagguttag och till anslutningen pa baksidan av klockradion.
2. Sl& pé klockradion genom att trycka [ ()] en gang.

Uppspelning av musik fran iPhone/iPod

1. Anslut en iPhone/iPod till dockan pé klockradion. Anvéand den plasthéllare som
ev. félide med din iPhone/iPod vid képet. Obs! Var foérsiktig nar du ansluter din
iPhone/iPod s att inte den eller dockan skadas.

2. Valj funktion genom att trycka pa [MODE] tills en symbol for iPhone/iPod visas pa
displayen. Uppspelningen startar automatisk.

3. Kontrollera uppspelningen péa det satt som beskrivs ovan under avsnitt Knappar
och funktioner. Det visas inga play/pause-symboler i klockradions display, dessa
visas pa din iPhone/iPod.

Inkommande samtal

Om det kommer ett inkommande samtal under uppspelning av musik stdngs musiken
av och ringsignalen hors i klockradions hogtalare.

Synkronisering av tid

Klockradion har inget inbyggt batteri for att halla installda tider vid t.ex. stromavbrott.
Klockradion har en tidsynkroniseringsfunktion mot iPhone/iPod. Om en iPhone/iPod
satts i dockan synkroniseras klockradions klocka med klockan i den iPhone/iPod

som ansluts.

FM-radio

1. VA&l funktion genom att trycka pa [MODE] tills en FM-radiosymbol visas pé displayen.
2. Sok radiostation pa det s&tt som beskrivs ovan under avsnitt Knappar och funktioner.

For att lagra radiostationer i minnet

Stall in 6nskad radiostation.

Hall in [» II/MEM/CLOCK(] tills "P01” (minnesplats 1) blinkar i displayen.

Tryck [| A /T-] eller [ B 1/T+] for att byta till dnskad minnesplats (1-20).

Tryck kort pa [ »II/MEM/CLOCK] igen for att lagra stationen pa énskad minnesplats.
Tryck kort pa [» II/MEM/CLOCK] for att vélja mellan lagrade radiostationer.

O~ wN
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Anslut din externa utrustning till 3,5 mm anslutningen pé baksidan av klockradion.
V4l funktion genom att trycka pa [MODE] tills "AUX” visas pé displayen.

Starta uppspelningen pa din externa utrustning.

Justera volymen till énskad niva. Volymen kan behdva justeras béde pé klockradion
och pa den externa utrustningen.

PN D
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Installning av klockan

1. Nar klockradion &r avstangd, hall in [ »Il/MEM/CLOCK] tills timmarna blinkar
i displayen.

2. Tryck [| A «/T-] eller [ > 1/T+] for att stalla in dnskad timme.
Tryck [ »II/MEM/CLOCK] igen for att bekrafta.

3. Minuterna blinkar i displayen. Tryck [| € «/T-] eller [ > »1/T+] for att
stalla in 6nskad minut. Tryck [ »II/MEM/CLOCK] igen for att bekréafta och
aterga till tidvisning.

Installning av larmtid

1. Nar klockradion ar avstangd, hall in [VOL-/ALARM] tills timmarna och en klocksymbol
blinkar. En symbol for larmtyp visas ockséa. Tryck [| € «/T-] eller [ » »1/T+] for att
stélla in énskad timme. Tryck [VOL-/ALARM] igen for att bekrafta.

2. Minuterna blinkar i displayen. Tryck [| € <«/T-] eller [ »1/T+] for att stalla in
onskad minut. Tryck [VOL-/ALARM] igen for att bekréafta.

3. Symbolen for larmtyp blinkar i displayen. Tryck [| € «/T-] eller [ » »1/T+] for att
valja om larmsignalen ska komma fran klockradion, FM-radion eller din iPhone/
iPod. Tryck [VOL-/ALARM] igen for att bekréafta.

4. For att avaktivera eller aktivera larmet, tryck kort 2 ganger pa [VOL-/ALARM].

Snhooze

Tryck [SNOOZE] nér larmet ljuder. Larmet stangs av och kommer att ljuda igen efter
9 minuter. Om [(}] trycks in for att stdnga av larmet kommer det att ljuda vid samma
tid om 1 dygn.

Insomningstimer

Tryck [SNOOZE] for att stalla insomningstimern p& 120, 90, 60, 30, 15 minuter
eller AV (OFF).

Displaybelysning
Nar klockradion &r avslagen, tryck [SNOOZE] for att stélla in displaybelysningen.
3 olika l&gen finns.

Skoétsel och underhall

Rengor produkten med en latt fuktad trasa. Anvand ett milt rengéringsmedel,
aldrig 16sningsmedel eller fratande kemikalier.
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Fels6kningsschema

Klockradion gér inte att sl& pa.

Kontrollera att natadaptern ar ordentligt
ansluten till klockradion och till vagguttaget.
Finns det strom i vagguttaget?

Kontrollera att stromadaptern inte ar skadad
péa nagot sétt.

Inget ljud.

Kontrollera volymen.

Kontrollera att ratt funktion &r installd t.ex. att
symbolen fér iPhone/iPod visas i displayen om
du vill lyssna pa musik fran din iPhone/iPod.
Ar pause aktiverat p& klockradion, pa din
iPhone/iPod eller pa din externa utrustning?

Avfallshantering

Nér du ska gdra dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter.
Ar du oséaker pa hur du ska ga tillvaga, kontakta din kommun.

Specifikationer
Matt 140 x 110 x 95 mm
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Klokkeradio med dokkingstasjon
for iPhone/iPod

Art.nr. 18-8286 Modell P19

18-8287 P19
18-8288 P19
38-4790 P19
38-4791 P19
38-4792 P19

Les brukerveiledningen naye fer produktet tas i bruk, og ta vare pa den for framtidig bruk.
Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil, samt forandringer av tekniske data.

Ved tekniske problemer eller spersmal, ta kontakt med vart kundesenter.

(Se opplysninger om kundesenteret i denne bruksanvisningen).

Sikkerhet

Plasser ikke produktet naer &pen flamme som f.eks. ved et stearinlys.

Péase at stremuttaket hvor produktet kobles til er lett tilgjengelig da dette er den
eneste frakoblingsanordningen for & koble produktet fra strem.

Utsett ikke produktet for direkte sollys eller sterk varme, kalde eller stovete miljzer.
Utsett ikke produktet for kraftige vibrasjoner eller stot.

Plasser ikke produktet slik at det kan utsettes for fuktighet eller vannsprut.

Produktbeskrivelse

Klokkeradio med dokkingstasjon for iPhone/iPod
FM-radio

Klokke

Alarm med repetisjon

Innsovningsfunksjonen

3,5 mm tilkobling for eksterne lydenheter
Tidsynkroniseringsfunksjon mot iPhone/iPod
Snooze- og sleepfunksjon

13



Norsk

Knapper og funksjoner

1. [VOL-/ALARM] Senk volumet, &pne alarminnstillingene.

2. [I<4</T-] Sek radiostasjon nedover i frekvensbandet (hold inne for & seke raskere),
foregéende spor og hurtigspole bakover.

3. [P II/MEM/CLOCK] Play/pause, minne for radiostasjon og tidsinnstilling.

4. [h] P&/av

5. [SNOOZE] Sleep/light: Snoozefunksjon, innsovningstimer og skjermbelysning.

6. [MODE] Funksjonsvalg, velg mellom iPhone/iPod, FM-radio eller AUX.

7. [» »I/T+] Sek radiostasjon oppover i frekvensbandet (hold inne for & seke raskere),
neste spor og hurtigspole framover.

8. [VOL +] Hev volumet.

9. FM-antenne

10. Tilkobling for nettadapter.

11. AUX-in, 3,5 mm tilkobling for
eksterne lydenheter.

O
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Bruk

1. Nettadapteret kobles til et stramuttak og til inngangen pa klokkeradioens bakside.
2. Klokkeradioen skrus pa ved & trykke inn [¢})] en gang.

Avspilling av musikk fra iPhone/iPod

1. Plasser en iPhone/iPod til dokking pé klokkeradioen. Benytt plastholder som ev.
fulgte med iPhonen/iPoden. Obs! Veer forsiktig nér iPoden/iPhonen kobiles til, slik
at den eller dokkingstasjonen ikke skades.

2. Velg funksjon ved & trykke pa [MODE] til et symbol for iPhone/iPod kommer opp
pé skjermen. Avspillingen starter automatisk.

3. Kontroller avspilingen pa den méten som beskrives i avsnittet Knapper og funksjoner.
Det vises ingen play/pause-symboler pa skjermen til klokkeradioen. Disse vises pa
iPhonen/iPoden.

Innkommende samtale

Hvis man mottar en samtale ved avspilling av musikk, skrus musikken av og man herer
ringesignal i klokkeradioens hoyttaler.

Synkronisering av tid
Klokkeradioen har ikke innelbygd batteri for & beholde innstilte tider ved f.eks. stremavbrudd.

Klokkeradioen har en tidssynkroniseringsfunksjon mot iPhone/iPod. Nér en iPhone/iPod
plasseres i dokkingstasjonen vil klokken pa klokkeradioen synkroniseres mot disse.

FM-radio

1. Velg funksjon ved & trykke pa [MODE] til et FM-symbol kommer opp pa skjermen.
2. Sok etter radiostasjon som beskrevet i avsnittet Knapper og funksjoner.

Lagring av radiostasjoner i minnet

Still inn ensket radiostasjon.

Hold [ »II/MEM/CLOCK] inne til <P 01» (lagringsplass 1) blinker pa skjermen.
Trykk pa [| € «/T-] eller [» »1/T+] for & skifte til ensket minneplass (1-20).

Trykk kort pa [ Il/MEM/CLOCK] igjen for & lagre stasjonen pa gnsket minneplass.
Trykk kort pa [ II/MEM/CLOCK] for & velge mellom lagrede radiostasjoner.

O~
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Det eksterne utstyret kobles til koblingspunktet pa klokkeradioens bakside.

Velg funksjon ved a trykke p& [MODET] til et «<AUX» kommer opp pé skjermen.
Start avspillingen fra det eksterne utstyret.

Juster volumet til ensket niva. Volumet kan justeres bade pa klokkeradioen og det
eksterne utstyret.

PN D
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Innstilling av klokken

1. Nar klokkeradioen er avstengt holdes [ » II/MEM/CLOCK] inne til timene blinker
pé skjermen.
2. Trykk [ 4 /T-] eller [ > B 1/T+] for  stille inn @nsket time.
Trykk pa [ » II/MEM/CLOCK] igjen for & bekrefte.
3. Minuttene blinker pa skjermen. Trykk pa [| € «/T-] eller [ »»1/T+] for &
stille inn @nsket minutt. Trykk pa [ » II/MEM/CLOCK] igjen for a bekrefte og
gé tilbake til tidsvisning.

Innstilling av alarmtid

1. Nar klokkeradioen er avstengt holdes [VOL-/ALARM] inne til timene og klokke-
symbolet blinker. Et symbol for alarmtid vises ogsa. Trykk péa [| € <€/T-] eller
[» »1/T+] for & stille inn ensket time. Trykk [VOL-/ALARM] igjen for & bekrefte.

2. Minuttene blinker p& skjermen. Trykk pa [| € </T-] eller [ » »1/T+] for & stille inn
onsket minutt. Trykk [VOL-/ALARM] igjen for & bekrefte.

3. Symbol for alarmtype blinker pa skjermen. Trykk [| € «/T-] eller [»»1/T+] for &
velge om alarmsignalet skal komme fra klokkeradioen, FM-radioen eller iPhonen/
iPoden. Trykk [VOL-/ALARM] igjen for & bekrefte.

4. For & aktivere/deaktivere alarmen, trykk kort 2 ganger pa [VOL-/ALARM].

Snhooze

Trykk [SNOOZE] nér alarmen utleses. Alarmen skrus av og Vil varsle igjen etter 9 minutter.
Hvis [ ()] trykkes inn for & stenge alarmen vil den varsle ved samme klokkeslett om
ett dogn.

Innsovingstimer

Trykk [SNOOZE] for & stille innsovningstimeren pé 120, 90, 60, 30 eller 15 minutter
eller AV (OFF).

Displaybelysning
Nar klokkeradioen er slatt av trykkes [SNOOZE] inn for & stille inn bakgrunnsbelysningen
pa skjermen. Her er det 3 innstillinger & velge mellom.

Stell og vedlikehold

Rengjor produktet med en lett fuktet klut. Bruk kun et mildt rengjeringsmiddel og aldri
lesningsmiddel eller etsende kjemikalier.
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Feilsgking

Klokkeradioen kan ikke | ¢  Kontroller at nettadapteren er riktig koblet til klokke-
slas pa. radioen og vegguttaket.

e Erdet strom i stramuttaket?

e Kontroller at enheten ikke er skadet.

Ingen lyd. e Kontroller volumet.

e Kontroller at riktig funksjon er innstilt, f.eks. at iPhone-/
iPod-symbolet vises pa skjermen, hvis du skal here pa
musikk fra en av disse.

e Er pauseknappen aktivert pa klokkeradioen, iPhonen,
iPoden eller det andre eksterne utstyret som er koblet til?

Avfallshandtering

Nar produktet skal kasseres, mé det skje i henhold til lokale forskrifter.
Ved usikkerhet, ta kontakt med lokale myndigheter.

Spesifikasjoner
Mal 140 x 110 x 95 mm
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Kelloradio, jossa telakointiasema
iPhonelle/iPodille

Tuotenro 18-8286 Malli 1P19

18-8287 P19
18-8288 P19
38-4790 P19
38-4791 P19
38-4792 P19

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttddnottoa ja sailyta se tulevaa tarvetta varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti-
tai kuvavirheista. Jos laitteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai
asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttGohjeen lopussa).

Turvallisuus

o Al3 aseta tuotteen Iaheisyyteen tai sen paélle avotulta, esim. kynttilaa.

e \armista, etta pistorasia, johon verkkojohto liitetdan, on helposti ulottuvillasi, silla
laite liitetdan verkkovirtaan verkkojohdon avulla.

e Al3 sijoita laitetta siten, etté se altistuu suoralle auringonvalolle tai runsaalle
kylmyydelle, kuumuudelle tai pélylle. Ald mydskaan altista laitetta voimakkaille
tarahdyksille tai iskuille.

o Al3 aseta tuotetta paikkoihin, joissa se altistuu kosteudelle tai vesiroiskeille.

Tuotekuvaus

e Kelloradio, jossa telakointiasema iPhonelle/iPodille
e FM-radio

e Kello

e Heratys ja herdtyksen toisto

e Uniajastin

e 3,5 mm:n litdnta ulkoisille 8&nentoistolaitteille

¢ Ajan synkronointi iPhonen/iPodin mukaan

e Torkku- ja unigjastintoiminto



Painikkeet ja toiminnot

. [VOL-/ALARM] Aénenvoimakkuuden laskeminen, heratysasetusten avaaminen.

. [|4</T-] Radicaseman haku. Siirtyminen alaspéin taajuusalueella (pikahaku
aktivoituu, kun painiketta pidetdan pohjassa), siirtyminen edelliseen raitaan tai
pikakelaus taaksepain.

. [»II/MEM/CLOCK] Play/pause, radioasemien tallennus ja ajan asetus.

. [¢h] Paalla/pois paalts, virtapainike

. [SNOOZE] Sleep/light: Torkkutoiminto, uniajastin tai ndytén valaistus.

. [MODE] Toiminnonvalitsin. Valitse iPhone/iPod, FM-radio tai AUX.

. [» »I/T+] Radioaseman haku. Siirtyminen yldspain taajuusalueella (pikahaku
aktivoituu, kun painiketta pidetédn pohjassa), siirtyminen seuraavaan raitaan tai
pikakelaus eteenpain.

. [VOL+] Agnenvoimakkuuden lisédminen

N —

~NOo o~ W

o

9. FM-antenni

10. Muuntajan liitanta.

11. 3,5 mm:n AUX-in-litanta
ulkoisille aanentoistolaitteille.
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Kaytto

1. Liitd muuntaja seindpistorasiaan ja kelloradion takapuolella olevaan litantaan.
2. Kaynnista kelloradio painamalla kerran [ ()] virtapainiketta.

Musiikin toisto iPhonesta/iPodista

1. Liitd iPhone/iPod kelloradion telakointiasemaan. Kayta iPhonen/iPodin pakkauksen
mukana tullutta muovipidiketta (jos sellainen 16ytyy). Huom.! Ole varovainen, kun
litat iPhonesi/iPodisi, jottei se tai telakointiasema vaurioidu.

2. Valitse toiminto painamalla painiketta [MODE], kunnes iPhonen/iPodin symboli
nakyy naytolla. Toisto kdynnistyy automaattisesti.

3. Tarkista toistoon liittyvat toiminnot edella olevassa kohdassa Painikkeet ja toiminnot
kuvatulla tavalla. Kelloradion naytolla ei nay play/pause-symboleita, vaan ne
nakyvét iPhonessasi/iPodissasi.

Saapuvat puhelut

Jos laitteeseen saapuu puhelu musiikin toiston aikana, musiikin toisto keskeytyy ja
soittodani kuuluu kelloradion kaiuttimesta.

Ajan synkronointi

Kelloradiossa ei ole siséista akkua, jonka avulla kellonajan asetukset sailyisivat esim.
sahkdkatkon aikana. Kelloradiossa on sen sijaan iPhonen/iPodin mukaan toimiva ajan
synkronoinnin toiminto. Jos iPhone/iPod on liitetty telakointiasemaan, kelloradion kello
synkronoituu iPhonen/iPodin kellon mukaan.

FM-radio

1. Valitse toiminto painamalla painiketta [MODE], kunnes FM-radion symboli nékyy naytolia.
2. Hae radioasema edella olevassa kohdassa Painikkeet ja toiminnot kuvatulla tavalla.

Tallenna radioasema muistiin seuraavalla tavalla

1. Valitse haluttu radioasema.

2. Pida painiketta [ » [I/MEM/CLOCK] pohjassa, kunnes "P01” (muistipaikka 1)
vilkkuu naytolla.

3. Paina painiketta [| € «/T-] tai [ > »1/T+] vaihtaaksesi muistipaikkaa (1-20).

4. Paina lyhyesti painiketta [ » [I/MEM/CLOCK] uudelleen tallentaaksesi radioaseman
haluamallesi muistipaikalle.

5. Paina lyhyesti painiketta [ » II/MEM/CLOCK] valitaksesi jonkin tallennetun radioaseman.

AUX

1. Liité ulkoinen laitteesi kelloradion takapuolella olevaan 3,5 mm:n litdntaan.

2. Valitse toiminto painamalla painiketta [MODE], kunnes teksti "AUX” nékyy naytolla.

3. Kéynnista toisto ulkoisesta laitteestasi.

4. S&ada danenvoimakkuus haluamallesi tasolle. Seka kelloradion etté ulkoisen
laitteen d&nenvoimakkuus vaatii mahdollisesti s&atamista.
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Kellon asetus

1. Kun kelloradio on sammutettuna, pida pohjassa painiketta [ » II/MEM/CLOCK],
kunnes tuntilukema vilkkuu naytolla.

2. Aseta haluamasi tuntilukema painamalla painiketta [| € «/T-] tai [ > »1/T+].
Vahvista painamalla uudelleen painiketta [ » II/MEM/CLOCK].

3. Minuuttilukema vilkkuu naytoélla. Aseta haluamasi minuuttilukema painamalla
painiketta [ € «/T-] tai [ » P I/T+]. Vahvista ja palaa ajannéyttdédn painamalla
uudelleen painiketta [ » II/MEM/CLOCK].

Heratysajan asetus

1. Kun kelloradio on sammutettuna, pida pohjassa painiketta [VOL-/ALARM], kunnes
tuntilukema ja kellon symboli vilkkuvat naytolla. Heratystyypin symboli nakyy myds
naytolla. Paina painiketta [| € «/T-] tai [ > P 1/T+] asettaaksesi haluamasi tuntilukeman.
Vahvista painamalla painiketta [VOL-/ALARM] uudelleen.

2. Minuuttilukema vilkkuu naytolla. Paina painiketta [| € €/T-] tai [ > »1/T+] asettaaksesi
haluamasi minuuttilukeman. Vahvista painamalla painiketta [VOL-/ALARM] uudelleen.

3. Heratystyypin symboli vilkkuu néytolla. Paina painiketta [| € «/T-] tai [ »1/T+]
valitaksesi, kuuluuko heratysaani kelloradiosta, FM-radiosta vai iPhonestasi/iPodistasi.
Vahvista painamalla painiketta [VOL-/ALARM] uudelleen.

4. Paina painiketta [ VOL-/ALARM] lyhyesti kaksi kertaa aktivoidaksesi tai poistaaksesi
heratyksen kaytosta.

Torkkutoiminto

Paina painiketta [SNOOZE], kun heratysaani soi. Heratysaani lakkaa soimasta ja alkaa
soida uudelleen 9 minuutin kuluttua. Jos [ (] virtapainiketta painetaan heratystoimin-
non sammuttamiseksi, heratysadéni soi samaan aikaan yhden vuorokauden kuluttua.

Uniajastin
Paina painiketta [SNOOZE] asettaaksesi uniajastimen kohtaan 120, 90, 60, 30, 15

minuuttia tai pois paalta (OFF).

Néaytén valaistus

Kun kelloradio on sammutettuna, paina painiketta [SNOOZE] asettaaksesi ndytdn
valaistuksen. Valittavana on 3 valosaatoa.

Huolto ja yllapito

Puhdista tuote kevyesti kostutetulla linalla. Kéyta mietoa puhdistusainetta, ala kayta
liuottimia tai syovyttavia kemikaaleja.
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Vianhakutaulukko

Kelloradio ei kdynnisty. | ® Varmista, ettd muuntaja on liitetty kelloradioon ja
pistorasiaan kunnolla.

Onko pistorasiassa virtaa?

Varmista, ettei muuntaja ole vaurioitunut millaan tavalla.

Aani ei kuulu. e Tarkista danenvoimakkuus.
Varmista, etta oikea toiminto on valittuna. Jos esim.
haluat kuunnella musiikkia iPhonesi/iPodisi kautta,
iPhonen/iPodin symbolin tulee nékya naytolla.

e Onko pause-tila aktivoituna kelloradiossa, iPhonessasi/
iPodissasi tai ulkoisessa laitteessasi?

Kierratys

Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytosta.
Tarkempia kierratysohjeita saat kuntasi jateneuvonnasta.

Tekniset tiedot
Mitat 140 x 110 x95 mm
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Radiowecker mit Dockingstation
far iPhone/iPod

Art.Nr. 18-8286 Modell 1P19

18-8287 P19
18-8288 P19
38-4790 P19
38-4791 P19
38-4792 P19

Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung durchlesen und aufbewahren.
Irrtiimer, Abweichungen und Anderungen behalten wir uns vor. Bei technischen
Problemen oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice Uber eine
Kontaktaufnahme (Kontakt siehe Ruckseite).

Sicherheit

e Keine offenen Flammen wie z. B. Kerzen in der Nahe des Produkts platzieren.

e Die Netzsteckdose sollte leicht zuganglich sein, da das Ausschalten des Gerats
durch Abziehen des Netzsteckers erfolgt.

e Das Produkt nicht direkter Sonneneinstrahlung oder sehr warmen, kalten oder
staubigen Umgebungen aussetzen. Das Produkt vor starken Vibrationen oder
StéBen schitzen.

e Das Produkt vor Feuchtigkeit oder Wasserspritzern geschitztaufstellen.

Produktbeschreibung

Radiowecker mit Dockingstation fir iPhone/iPod
UKW-Radio

Uhr

Wecksignal mit Wiederholung

Einschlaf-Timer

3,5 mm Anschluss fur externe Audiogerate
Zeitsynchronisation mit iPhone/iPod

Snooze- und Einschlaffunktion
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Deutsch

Tasten und Funktionen

[VOL-/ALARM] Lautstérke senken, Offnen der Weckeinstellungen.

[l 4 «/T-] Sendersuche abwarts im Frequenzband (zur schnelleren Suche gedriickt
halten), vorheriger Titel und Schnellriicklauf.

[»II/MEM/CLOCK] Play/Pause, Speicher fur Radiosender und Zeiteinstellung.

[h] Ein/Aus

[SNOOZE] Sleep/Light: Snooze-Funktion, Einschlaf-Timer und Displaybeleuchtung.
[MODE] Funktionswahl zwischen iPhone/iPod, UKW-Radio oder AUX.

[| 4 4/T+] Sendersuche aufwarts im Frequenzband (zur schnelleren Suche
gedrickt halten), nachster Titel und Schnellvorlauf.

[VOL+] Lautstarke erhéhen

NoOok~L N~

©

9. UKW-Antenne

10. Anschluss fur Netzteil.

11. AUX-IN, 3,5 mm Anschluss
fUr externe Audiogeréte.

O

(9
()

24



Bedienung

1. Das Netzteil an eine Steckdose und an den Anschluss auf der Rlckseite des
Radioweckers anschlieBen.
2. Einmal auf [ ()] driicken, um den Radiowecker einzuschalten.

Abspielen von Musik von iPhone/iPod

1. Ein iPhone/iPod an die Dockingstation des Radioweckers anschlieBen. Daflr den
Kunststoffhalter verwenden, der ggf. beim Kauf des iPhones/iPods mitgeliefert
wurde. Hinweis: Beim Anschluss des iPhones/iPods vorsichtig vorgehen, damit
weder das Gerat noch die Dockingstation Schaden nimmt.

2. Zur Wahl der Funktion auf [MODE] driicken, bis ein Symbol flr iPhone/iPod im
Display erscheint. Die Wiedergabe startet automatisch.

3. Sicherstellen, dass die Wiedergabe entsprechend in der im Abschnitt Tasten und
Funktionen beschriebenen Weise erfolgt. Die Play/Pause-Symbole werden nicht im
Display des Radioweckers, sondern im iPhone/iPod angezeigt.

Eingehende Anrufe

Bei eingehenden Anrufen wéhrend der Musikwiedergabe schaltet sich die Musik ab
und der Klingelton ist im Lautsprecher des Radioweckers zu héren.

Uhrzeit synchronisieren

Der Radiowecker hat keinen eingebauten Akku zur Speicherungssicherung ein-
gestellter Zeiten bei z. B. Stromausfall. Der Radiowecker verfligt Uber eine Funktion
zur Zeitsynchronisation mit iPhone/iPod. Beim Einsetzen eines iPhone/iPod in

die Dockingstation wird die Uhr des Radioweckers mit der Uhr des angeschlossenen
iPhones/iPods synchronisiert.

UKW-Radio

1. Zur Wahl der Funktion auf [MODE] drlicken, bis ein UKW-Radiosymbol im
Display erscheint.

2. Den Radiosender entsprechend der im Abschnitt Tasten und Funktionen
beschriebenen Weise suchen.

Speichern von Radiosendern

1. GewdUlnschten Radiosender einstellen.

2. [»II/MEM/CLOCK] gedrlckt halten, bis ,P01“ (Speicherplatz 1) im Display blinkt.

3. Auf [| 4 «/T-] oder [» P 1/T+] dricken, um zum gewlinschten Speicherplatz zu
wechseln (1-20).

4. Erneut kurz auf [ »II/MEM/CLOCK] drlicken, um den Sender auf dem gewlnschten
Speicherplatz zu speichern.

5. Kurz auf [ »II/MEM/CLOCK] drlicken, um zwischen den gespeicherten Radiosendern
zu wéhlen.
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AUX

1. Die externe Audioausristung an den 3,5 mm Anschluss auf der Ruckseite des
Radioweckers anschlieBen.

Zur Wahl der Funktion auf [MODE] drlicken, bis ,AUX" im Display erscheint.

Die Musikwiedergabe an der externen Audioausrtstung starten.

Lautstarke auf das gewunschte Niveau einstellen. Die Lautstarke muss moglicherweise
sowohl am Radiowecker als auch an der externen AusrUstung justiert werden.

Hwn

Einstellung der Uhrzeit

1. Wenn der Radiowecker ausgeschaltet ist, [ > II/MEM/CLOCK] gedrickt halten,
bis die Stunden im Display blinken.

2. Auf[I 4 </T-] oder [ » »I/T+] driicken, um die gewlinschte Stunde einzustellen.
Zur Bestatigung erneut auf [ » II/MEM/CLOCK] driicken.

3. Die Minuten blinken im Display. Auf [| € «/T-] oder [ » »1/T+] driicken, um
die gewlnschten Minuten einzustellen. Erneut auf [ » II/MEM/CLOCK] dricken,
um zu bestéatigen und zur Zeitanzeige zurtickzukehren.

Einstellung der Weckzeit

1. Wenn der Radiowecker ausgeschaltet ist, [VOL-/ALARM] gedrlckt halten, bis
die Stunden und ein Uhrensymbol blinken. Ein Symbol fiir den Weckmodus wird
auch angezeigt. Auf [| 4 /T-] oder [ » B 1/T+] driicken, um die gewlnschte
Stunde einzustellen. Zur Bestatigung erneut [VOL-/ALARM] drucken.

2. Die Minuten blinken im Display. Auf [| € €/T-] oder [ » B I/T+] driicken, um
die gewUnschten Minuten einzustellen. Zur Bestétigung erneut [VOL-/ALARM]
dricken.

3. Das Symbol fir dn Weckmodus blinkt im Display. Auf [| € </T-] oder [» > 1/T+]
drlicken, um zu wahlen, ob das Wecksignal vom Wecker, dem UKW-Radio oder
dem iPhone/iPod kommen soll. Zur Bestatigung erneut [VOL-/ALARM] dricken.

4. Zur Deaktivierung oder Aktivierung der Weckfunktion kurz zweimal auf [VOL-/ALARM]
drucken.

Snooze-Funktion

Wahrend das Wecksignal ertont, auf [SNOOZE] driicken. Das Wecksignal verstummt
und ertdnt nach 9 Minuten erneut. Wenn [(!y] zum Ausschalten des Wecksignals
gedrickt wird, ertént das Wecksignal am nachsten Tag zur selben Uhrzeit.

Einschlaf-Timer

[SNOOZE] drticken, um den Einschlaf-Timer auf 120, 90, 60, 30, 15 Minuten oder
AUS (OFF) zu stellen.

Displaybeleuchtung
Wenn der Radiowecker ausgeschaltet ist, auf [SNOOZE] dricken, um
die Displaybeleuchtung einzustellen. Es gibt 3 verschiedene Modi.
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Pflege und Wartung

Das Produkt mit einem leicht befeuchteten Tuch reinigen. Ein sanftes Reinigungsmittel
verwenden, niemals Lésungsmittel oder atzende Chemikalien.

Fehlersuche
Der Radiowecker lasst sich e Uberprtifen, ob das Netzteil an den
nicht einschalten. Radiowecker und die Steckdose ordnungs-
geman angeschlossen ist.
e Kommt Strom aus der Steckdose?
e Uberprufen, ob das Netzteil beschadigt ist.
Kein Ton. e Die Lautstérke Uberprtfen.

e Uberpriifen, ob die richtige Funktion eingestellt
ist, z. B. dass das Symbol fir iPhone/iPod
im Display angezeigt wird, wenn Musik vom
iPhone/iPod abgespielt werden soll.

e st ,Pause” am Radiowecker, dem iPhone/iPod
oder der externen Audioausristung aktiviert?

Hinweise zur Entsorgung

Bitte das Produkt entsprechend den lokalen Bestimmungen entsorgen.
Weitere Informationen sind von der Gemeinde oder den kommunalen
Entsorgungsbetrieben erhaltlich.

Technische Daten
Abmessungen 140 x 110 x 95 mm
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Sverige

Kundtjanst tel: 0247/445 00

fax: 0247/445 09

e-post: kundservice@clasohlson.se
Internet www.clasohlson.se
Post Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON
Norge
Kundesenter tif.: 23 21 40 00

faks: 23 21 40 80

e-post: kundesenter@clasohlson.no
Internett www.clasohlson.no
Post Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO
Suomi

Asiakaspalvelu

Internet

Osoite

Great Britain

puh.: 020 111 2222
sahkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi

www.clasohlson.fi

Clas Ohlson Oy, Maistraatinportti 4 A, 00240 HELSINKI

Customer Service

Internet

Postal

Deutschland

contact number: 0845 300 9799
e-mail: customerservice@clasohlson.co.uk

www.clasohlson.com/uk

10 - 13 Market Place
Kingston Upon Thames
Surrey

KT1 1JZ

Kundenservice

Unsere Homepage www.clasohlson.de besuchen und
auf Kundenservice klicken.

clas ohlson




